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Transport system Page 1

HOBART Systeme de transport Page 1

Transportsystem Blatt 1
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Transport system Page 2

‘ HOBARTI Systeme de transport Page 2

Transportsystem Blatt 2
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Wash module 1400
‘ HOBART] Module de levage 1400
Waschmodul 1400
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Strainers + Drains

\ HOBARTI Filtres + Vidange
Sieb + Ablauf
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Tank heating + Float switch

‘ HOBA RT’ Chauffage du bac + Interrupteur a flotteur

Tankheizung + Schwimmer-Schaiter
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Wash system

‘ HOBA RT' Systeme de lavage

Waschsystem
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Blower + Rinse
Pre-soufflage + Rincage
Vorausblasung + Spiilung
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Booster el. heated

‘ HOBART’ Chaudiére électrique
Durchliauferhitzer el. beheizt
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Booster 0,5m? hot water + Steam

‘ HOBA RT’ Chaudiére 0,5m? eau chaude + Vapeur
Durchlauferhitzer 0,5m? HW + Dampf
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Tankheating hot water + Steam

‘ HOBARTI

Tankheizung HW + Dampf

Chaudiere du bac eau chaud + Vapeur
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Panels + Insulation wash module 1400
Habillage + Isolation module de lavage 1400
Verkleidungen + Isolation Waschmodul 1400
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‘Dryer module 850

\ HOBART’ -~ Module de sechage 850

Trockenmodul 850
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Panels + Insulation dryer module 850
Habillage + Isolation module de sechage 850
Verkleidungen + isoiation Trockenmodul 850
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Condenser
‘ HOBA RT; Condenseur
Kondensator
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- Exhaust extracion - Fan
HOBART Extraction des buées - Ventilateur

Wrasenabzug - Ventiiator
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Tray stacker

HOBART Empllage de plateaux

Abstapelung
FTT
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Tray stacker with buffer stacker
‘ HOBARTI Empilage de plateaux (final et intermédiaire)

Abstapelung mit Zwischenstapel-Einrichtung
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